L Macco Lingui - Grammaticakaart Duits

mannelijk

1 der Vater

2 des Vaters
3 dem Vater
4 den Vater

1 der junge Vater

2 des jungen Vaters
3 dem jungen Vater
4 den jungen Vater

1 mein Vater

2 meines Vaters
3 meinem Vater
4 meinen Vater

1 ein junger Vater

2 eines jungen Vaters
3 einem jungen Vater

4 einen jungen Vater

Schema: zonder aan het bijvoeglijk naamwoord voorafgaand bepalend woord

1 roter Wein

2 roten Weines
3 rotem Wein
4 roten Wein

vrouwelijk

Schema der-groep: d.., dies..., jen..., jed..., manch...

1 die Mutter
2 der Mutter
3 der Mutter
4 die Mutter

1 die junge Mutter
2 der jungen Mutter
3 derjungen Mutter
4 die junge Mutter

meine Mutter
meiner Mutter
meiner Mutter
meine Mutter

hwNeo =

eine junge Mutter

1
2 einer jungen Mutter
3 einer jungen Mutter

4 eine junge Mutter

1 kalte Milch
2 kalter Milch
3 kalter Milch
4 kalte Milch

Naamvallen

onzijdig

1 das Kind
2 des Kindes
3 dem Kind
4 das Kind

1 das junge Kind

2 des jungen Kindes
3 dem jungen Kind
4 das junge Kind

1 mein Kind

2 meines Kindes
3 meinem Kind
4 mein Kind

ein junges Kind
eines jungen Kindes
einem jungen Kind
ein junges Kind

W =

1 kaltes Wasser
2 kalten Wassers
3 kaltem Wasser
4 kaltes Wasser

Schema: persoonlijk voornaamwoorden

meervoud

W =

hwo -

wo =

1

2
3
4

,solch..., welch..., all...

die Kinder
der Kinder
den Kindern
die Kinder

die jungen Kinder
der jungen Kinder
den jungen Kindern
die jungen Kinder

Schema ein-groep: ein.., kein..., mein..., dein..,, sein..., ihr.., unser..., euer..., ibhr ... Ihr ...

meine Kinder
meiner Kinder
meiner Kindern
meine Kinder

meine jungen Kinder
meiner jungen Kinder

meinen jungen Kindern

meine jungen Kinder

Vragend vnw.: Wie?

1 junge Kinder
2 junger Kinder
3 jungen Kindern
4 junge Kinder

d.. - de, het

dies... - dit, deze

jen... - dat, die

jed... - elk, ieder

manch... - menig

solch... -zo'n, zulk

welch... - welk

all... -alle

ein... -een,'n

kein... - geen

mein... - mijn

dein... - jouw, je

sein... - zijn

ihr... - haar

unser... - ons, onze

euer... - jullie

ihr... - hun

lhr... -uw
Wat?

1 Wer Was

2 Wessen -

3 Wem -

4 Wen Was

Betrekkelijk voornaamwoorden

d.als werkw. + deze voorz. zich bevinden of tijd uitdrukken:

an, auf, hinter, neben, in, unter, Giber (= boven), vor, zwischen

1 ich du sie es wir ihr sie Sie der das die
2 = - - - - - - dessen deren  dessen deren
3 mir dir ihr ihm uns euch ihnen  lhnen dem dem denen
4 mich dich sie es uns euch sie Sie den das die
Welke naamval moet ik gebruiken?
1 a. onderwerp Mein Hund ist mein bester Freund. 2
! w
b. naamwoordelijk deel van het gezegde Mein Hund ist mein bester Freund. ]
2 a. bijvoeglijke bepaling met van Das ist das Haus meiner Eltern. %
(1]
b. na deze voorzetsels: aufierhalb, innerhalb, statt, trotz, wéahrend, wegen, infolge o3
a. meewerkend voorwerp Er hat meiner Schwester ein Fahrrad gegeben.
: | b. werkwoorden met vaste 3¢ naamval dhneln, antworten, begegnen, danken, fehlen, folgen, glauben, 8{
) gratulieren, gefallen, gehoren, gelingen, helfen, kondolieren, verdanken | &
i -
'~ | c nadeze voorzetsels: mit, nach, nebst, samt, bei, seit, von, zu, zuwider, %
entgegen, aufler, aus, geméf3, gegeniiber <

4 d. na de volgende werkwoorden met voorzetsel:

L

b |

a. lijdend voorwerp

c. na deze voorzetsels:

b. werkwoorden met vaste 4¢ naamval

e. als werkw. + deze voorz. een richting uitdrukken:

f. bij een tijdsbepaling zonder voorzetsel

] = S (L)
= Fr Es “ En La

Er hat meiner Schwester ein Fahrrad gegeben.

bitten, fragen, kosten, lehren, es gibt

durch, fiir, gegen, ohne, um, entlang, bis

denken an, erinnern an, schreiben an, reden Gber,

sich freuen auf, warten auf, hoffen auf

Jeden Tag fahre ich mit dem Bus.
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an, auf, hinter, neben, in, unter, tber (= over), vor, zwischen

‘JeAudeRU SPISIA
"uanadaduee unapj 1aW uajjeAwreu ap uapiom dde InBur] 03 3P OO

© Macco VOF




ein alter Mann — ein Alter
der alte Mann — der Alte

ein deutscher Mann — ein Deutscher
der deutsche Mann — der Deutsche

Zelfstandig gebruikte bijvoeglijk naamwoorden

Het zelfstandig gebruikte bijvoeglijk naamwoord behoudt de vorm van
het bijvoeglijk naamwoord, maar wordt met een hoofdletter geschreven.

Voorzetsels met derde of vierde naamval: an, auf, hinter, neben, in, unter, Gber, vor, zwischen

Derde naamval: het werkwoord drukt samen met het voorzetsel
een toestand, rust, zich bevinden uit.
Je kunt de vraag stellen: Waar? - Waar woont hij? - In Zwitserland.

Hij woont in Zwitserland.

Hij zit naast zijn broer.

De kat zit op de muur.

De lamp hangt boven de tafel.
De tafel staat naast de deur.
Hij studeert in Nederland.

Er stond iemand achter mij.
De bal lag tussen mijn benen.

bij de leraar blijven
aan de tak hangen
in de trein slapen
naar het raam lopen
naar school gaan

Vergrotend: -er
Overtreffend: -st, maar -est
na klinker, d, t, of sisklank

billig
klein
schnell
schén
neu
breit
heif3

Jij bent even groot als ik.
Jij bent groter dan ik.

dat

dat

wat

dan

dan

dan

als

als

als

als

toen
toen
wanneer
want
omdat
tenzij
hoewel
ondanks
terwijl, toen
terwijl
tijdens
helemaal

L PR

Er wohnt in der Schweiz.

Er sitzt neben seinem Bruder.

Die Katze sitzt auf der Mauer.

Die Lampe héangt Uber dem Tisch.
Der Tisch steht neben der Tr.

Er studiert in den Niederlanden.

Es stand jemand hinter mir.

Der Ball lag zwischen meinen Beinen.

Vierde naamval: het werkwoord drukt samen met het voorzetsel
een verplaatsing, een richting, een doel of ontwikkeling uit.
Je kunt de vraag stellen: Waarheen? - Waarheen gaan zij? - Naar Zwitserland.

Hij gaat naar Zwitserland.

Hij gaat naast zijn broer zitten.

De kat springt op de muur.

Hij probeert over de tafel te springen.
Hij zet de tafel naast de deur.

Wij gaan naar Nederland.

Er fahrt in die Schweiz.

Er setzt sich neben seinen Bruder.

Die Katze springt auf die Mauer.

Er versucht Giber den Tisch zu springen.
Er stellt den Tisch neben die Tiir.

Wir fahren in die Niederlande.

Er was iemand achter mij komen staan. Jemand hatte sich hinter mich gestellt.

Hij ging tussen mijn ouders staan.

Er stellte sich zwischen meine Eltern.

Samentrekking van het voorzetsel met het lidwoord

bei dem Lehrer bleiben — beim Lehrer bleiben
an dem Ast hiangen — am Ast hdngen

in dem Zug schlafen ~ — im Zug schlafen

zu dem Fenster gehen — zum Fenster gehen
zu der Schule gehen  — zur Schule gehen

van het paard vallen
in het water vallen

op internet delen

door het vuur gaan

naar de wc gaan

De trappen van vergelijking

billiger alt

Bijvoeglijk naamwoorden van
één lettergreep krijgen
vaak een Umlaut

altest

billigst alter gut
kleiner kleinst jung  jinger  jlngst gern
schneller  schnellst stark  starker  stérkst grof
schéner schénst kurz  kirzer kirzest Foch
neuer neuest lang langer langst nah
breiter breitest kalt kilter kaltest il
heifder heiflest warm  warmer  Warmst

- Du bist ebenso grof} wie ich.
- Du bist grofier als ich.

Wat doe je het liefst?
Wat helpt het best?

Onregelmatige vormen

von dem Pferd fallen — vom Pferd fallen

in das Wasser fallen — ins Wasser fallen
tiber das Internet teilen — (ibers Internet teilen
durch das Feuer gehen — durchs Feuer gehen
auf das Klo gehen — aufs Klo gehen

Overtreffend
als bijwoord

besser  best am besten
lieber liebst am liebsten
grofler  groft am grofiten
héher héchst am hochsten
naher nachst am nachsten
mehr meist am meisten

- Was machst du am liebsten?
- Was hilft am besten?

Bijwoorden, voegwoorden, voorzetsels, ....

Er behauptet, dass das nicht wahr ist.

Wo ist das Buch, das du gekauft hast?

Was hat er gesagt? Weif3t du, was er gesagt hat?

Dann haben wir ein Problem. (dan, met klemtoon)

Was hat er denn gesagt? (dan, zonder klemtoon)

Du hast mehr Freunde als ich.

Er benimmt sich wie ein Kind.

Als Lehrer kann ich selbststindig arbeiten.

Falls es regnet, bleiben wir zu Hause. (in het geval dat)
Wenn es regnete, blieb sie zu Hause. (gewoonte, meermalig)
Als sie gewonnen hatte, musste sie weinen. (eenmalig)
Damals konnte er das noch nicht verstehen. (in die tijd)
Wann hat er das gesagt?

Ich bleibe hier, denn meine Eltern kommen gleich.

Wir gehen nicht spazieren, weil es regnet.

Wir gehen spazieren, es sei denn, (dass) es regnet.

Wir gehen spazieren, obwohl es regnet.

Wir sind ihm trotz allem sehr dankbar.

Was war los, wahrend ich weg war? ....., als ich weg war?
Wihrend ich schlief, durchsuchte sie mein Telefon.
Wihrend der ersten Woche, ist der Laden geschlossen.
Ich fand die Geschichte ganz und gar nicht langweilig.

opdat
doordat
voordat

pas, voordat
nadat

meteen nadat
na

naar, volgens
of

of

of ... of ...
maar

echter, nochtans
maar

Ich sage es dir, damit du Bescheid weifit.

Indem Sie schweigen, stimmen Sie zu.

Reagiere, bevor es zu spat ist! (..., ehe es zu spat ist! )
Das war erst ein paar Tage bevor ich sie kennenlernte.
Nachdem ich geduscht habe, gehe ich ins Bett.

Ich gebe sie dir gleich nachdem ich sie erhalten habe.
Wie kann ich mich nach der Arbeit entspannen?
Meiner Meinung nach, hat er recht.

Weifdt du, ob der Lehrer krank ist?

Mochten Sie Bier oder Wein?

Entweder du gehorchst, oder du packst deine Sachen.
Er war reich, aber unglicklich.

Ich muss allerdings zugeben, dass er recht hatte.

Das ist kein Gold sondern Silber.

niet alleen .. maar ook Sie war nicht nur hiibsch, sondern auch schlau.

wel, ... maar
zowel ... als ook
alleen maar

anders

anders

hoe ..., des te...
hoe ..., des te...
noch ... noch ..
nog

Es ist zwar etwas teurer, aber es lohnt sich.
Ich spreche sowohl Deutsch als auch Spanisch mit ihr.
Sie hatte den ganzen Abend nur Musik gehért.

Ihr kdnntet es aber auch anders versuchen.

Weine nicht, sonst fang ich auch gleich an.

Je weniger es regnet, je mehr Wasser wird verbraucht.
Je mehr du trinkst desto haufiger musst du aufs Klo.
Taubstumme kénnen weder héren, noch sprechen.
Hast du noch Schmerzen? | | | ” |H | |
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